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Regeste

RADIATION DU ROLE, DECISION D'IRRECEVABILITE, REPARATION DU VICE
DE PROCEDURE, DELAI RAISONNABLE | 61 let. b LPGA, 27 al. 4 LPA-VD, 27 4d.5
LPA-VD, 79d. 1LPA-VD, 94 4. 1let. c LPA-VD

Erwagungen

E.1l

LPA-VD et des conséguences résultant de leur inobservation, en particulier que le délai ne
pourrait étre prolongé, que le recourant n'a pas donné suite a l'injonction que lui a adressée
lajuge instructeur le 17 juillet 2014, puisgu’il a demandé une nouvelle prolongation du
délai par courrier du 22 septembre [recte : aolt] 2014, recu le 28 ao(t 2014, qu’ atoutes fins
utiles, on préciseraque méme s'il fallait prendre en considération I’ écriture du 22 septembre
[recte : ao(t] 2014, les conditions de recevabilité du recours ne seraient pas remplies, le
recourant ne complétant toujours pas son recours, comme celalui avait été expressement
demandé, que, dans ces conditions, le recours, réputé retiré, doit étre déclaré irrecevable,
gue, partant, la cause est rayée du réle, compétence que l'art. 94 al. 1 let. ¢ LPA-VD attribue
au magistrat instructeur statuant en tant que juge unique ; attendu qu’il 'y apaslieu de
percevoir des frais de justice ni d’ alouer de dépens (art. 91 LPA-VD, applicable par renvoi
del'art. 99 LPA-VD). Par ces motifs, lajuge unique prononce: . Le recours est irrecevable.

I1. Lacause est rayée du role. I11. Il n’est pas percu d’ émolument judiciaire ni alloué de
dépens. Lajuge unique: Lagreffiéere: Du Ladécision qui précede est notifiéea: m
A. , a[...], m Office del’assurance-invalidité pour le canton de Vaud, a Vevey, -

Office fédéral des assurances sociales, a Berne, par I'envoi de photocopies. La présente
décision peut faire I'objet d'un recours en matiere de droit public devant le Tribunal fédéral
au sensdesart. 82 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS 173.110), cas
échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Ces recours
doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004 Lucerne) dans
les trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Lagreffiére:
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